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SEADUSANDLIKUD AKTID JA MUUD DOKUMENDID

Teema: Liidu nimel ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapuugi
valtimiseks, arahoidmiseks ja Idpetamiseks sadamariigi voetavate
meetmete lepingu osaliste koosolekutel voetavad pohimdtted ja suunised
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LIIDU NIMEL EBASEADUSLIKU, TEATAMATA JA REGULEERIMATA
KALAPUUGI VALTIMISEKS, ARAHOIDMISEKS JA LOPETAMISEKS
SADAMARIIGI VOETAVATE MEETMETE LEPINGU
OSALISTE KOOSOLEKUTEL VOETAVAD POHIMOTTED JA SUUNISED

POHIMOTTED

Ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigi viltimiseks, drahoidmiseks ja
10petamiseks vOetavate sadamariigi meetmete lepingu (edaspidi ,,leping*) raames peab liit

muu hulgas silmas jargmisi pohimotteid:

a)  tagab, et lepingu kohaselt vastu voetud meetmed on kooskdlas lepingu enda ja
rahvusvahelise digusega, eelkdige liidu rahvusvaheliste kohustustega URO
merediguse konventsiooni (UNCLOS),! 1995. aasta piirialade kalavarude ja pika
rindega liikide varude kaitset ja majandamist kisitleva kokkuleppe (UNFSA))? ning
1993. aasta kokkuleppe raames, millega ergutatakse avamerekalalaevu tiitma

rahvusvahelisi kaitse- ja majandamiseeskirju?;

! EUT L 179, 23.6.1998, 1k 3
2 EUT L 189, 3.7.1998, Ik 16.
3 EUT L 177, 16.7.1996, 1k 26.
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b)  tegutseb vastavalt oma eesmérkidele ja pdhimdtetele iihise kalanduspoliitika raames,
mis on sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruses (EL) nr 1380/2013,1
ning vastavalt ndukogu méiirusega (EU) nr 1005/20082 ebaseadusliku, teatamata ja
reguleerimata kalapiitigi (edaspidi ,,ETR-kalapiiiik*) valtimiseks, &rahoidmiseks ja

1opetamiseks kehtestatud liidu siisteemiga seotud sétetele;

c) tegutseb vastavalt ndukogu 19. mértsi 2012. aasta jareldustele, milles késitletakse
komisjoni teatist iihise kalanduspoliitika valismddtme kohta, seades eesmérgiks, et
vilismootme puhul jargitaks samu pohimdtteid ja edendataks samu kalavarude
majandamise ja kontrolli standardeid, mida kohaldatakse liidu vetes; edendab
vOrdseid voimalusi, muu hulgas selleks, et toetada lébipaistvat kauplemist
kalandustoodetega, mille suhtes kohaldatakse rangelt jargitavaid ja kontrollitavaid
standardeid, ning edendab ETR-kalapiiligi vastu vditlemisel sadamariikide ja

lipuriikide rolli rOhutavaid algatusi;

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta madrus (EL) nr 1380/2013 iihise
kalanduspoliitika kohta, millega muudetakse ndukogu méiruseid (EU) nr 1954/2003 ja (EU)
nr 1224/2009 ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirused (EU) nr 2371/2002 ja (EU)

nr 639/2004 ning ndukogu otsus 2004/585/EU (ELT L 354, 28.12.2013, 1k 22).

2 Noukogu 29. septembri 2008. aasta miirus (EU) nr 1005/2008, millega luuakse iihenduse
siisteem ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigi valtimiseks, drahoidmiseks ja
15petamiseks ning muudetakse miirusi (EMU) nr 2847/93, (EU) nr 1936/2001 ja (EU)

nr 601/2004 ning tunnistatakse kehtetuks méirused (EU) nr 1093/94 ja (EU) nr 1447/1999
(ELT L 286, 29.10.2008, 1k 1).
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d) tegutseb vastavalt ndukogu jireldustele ookeanide ja merede kohta ning ndukogu
jéreldustele liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja ning komisjoni
iihisteatise ,,Rahvusvaheline ookeanide majandamine: meie ookeanide tulevikku
holmav kava“ kohta ning edendab meetmeid lepingu toetamiseks ja selle
rakendamise tdhustamiseks, aidates kaasa ookeanide sddstvale majandamisele koigis

selle mGoGtmetes;

e) jargib ETR-kalapiitigi puhul nulltolerantsi pdhimdtet, vottes eelkdige arvesse, et
COVID-19 tagajarjel tekkinud poliitilised ja sotsiaal-majanduslikud tingimused
voaivad olla loonud soodsa keskkonna ebaausatele osalejatele ETR-kalapiiiigi
alustamiseks voi selle teel saadud kalandustoodetega kauplemise hdlbustamiseks,

mistottu on veelgi vajalikum votta lepingu alusel drastilisi meetmeid.

2. SUUNISED

Liit piitiab vélja tootada ja toetada jargmiste meetmete ja suuniste vastuvotmist, mille

eesmirk on tagada iilemaailmne osalemine lepingus ja selle tdhus rakendamine:

a)  tagab kooskdla muude liidu tegevuspdhimotetega, eelkdige vilissuhete, keskkonna,
kaubanduse, to6hdive, arendustegevuse ning teadusuuringute ja innovatsiooni
valdkonnas, ning taotleb kooskdla ja koostoimet liidu tegevuspohimdtetega
kahepoolsetes kalandussuhetes kolmandate riikidega;
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b)

d)

edendab seisukohti, mis on kooskdlas piirkondlike kalandusorganisatsioonide ja
piirkondlike kalandusasutuste parimate tavadega, ning nende organisatsioonide

tegevuse kooskdlastamist lepinguga seoses;

toetab iileilmsete suutlikkuse arendamise programmide vastuvotmist, et aidata
arenguriike lepingu rakendamise ettevalmistamisel voi rakendamisel, tagades samal
ajal vajaduse korral vastastikuse tdiendavuse liidu poolt kolmandatele riikidele ETR-

kalapiitigi vastases voitluses antava abiga;

edendab meetmeid, millega tugevdatakse koostodd lepinguosaliste ning muude
iilemaailmsete ja piirkondlike organisatsioonide vahel nende volituste piires, kui see
on asjakohane, samuti lepinguga mitteiihinenud riikidega, kui see on soovitav ja

asjakohane;

toetab meetmeid, millega edendatakse lepingu ratifitseerimist lepinguga
mittelihinenud riikide poolt, sealhulgas iilemaailmse teadlikkuse ja suutlikkuse
suurendamise kaudu, tagamaks et riigid mdistaksid nii lepingu kasulikkust kui ka

selle rakendamise noudeid, kui nad peaksid saama lepinguosalisteks;

toetab meetmeid, millega arendatakse ja edendatakse vahendite (tehnoloogiad,
teabevahetussiisteemid, registrid jne) kasutamist, et toetada ja hdlbustada lepingu
rakendamist, ning tagab, et need oleksid kooskodlas vahenditega, mis on liidus

sarnastel eesmérkidel vélja todtatud;
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g)

toetab meetmeid, mille eesmirk on suurendada ldbipaistvust, dialoogi ja koostood
asjaomaste sidusriihmadega, sealhulgas kalurite, kalandussektori, kodanikuiihiskonna
organisatsioonide, teadlaste ja akadeemiliste ringkondadega lepingu rakendamisega
seotud kiisimustes, ning vajaduse korral meetmeid, mille eesmirk on parandada
nende kaasamist ja osalemist lepingu rakendamisega seotud t60s kooskdlas muude

mitmepoolsete lepingutega seoses vastu voetud iihise tavaga.
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